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@ Nejnové;jsi verze tohoto uzivatelského navodu je k dispozici na webovych strankach.
v Pro pfistup k dalS§im dostupnym jazykim naskenujte QR kad, ktery je k dispozici na konci tohoto uzivatelského navodu >
Kapitola QR kaéd.

Vezméte prosim na védomi, Zze termin CP550 se pouziva pro oznaceni CP550EA a CP550EB.

Copyright © 2023 Essilor - Originalni navod k pouziti - VSechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce obsahu tohoto dokumentu, at’ uz jeho ¢asti nebo celku, za ucelem jeho zvefejnéni nebo Sifeni jakymkoli
zplsobem a v jakémkoli formatu, a to i bezplatné, je bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Essilor pfisné zakazana.
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Tento oddil se neuplatiiuje.

PFi vybalovani zkontrolujte, zda je sou€asti baleni nasledujici standardni pfisluSenstvi.

a. Standardni prislusenstvi

o Projektor (x1)

o Obrazovka (x1)

« Napajeci kabel (x1)

o Kalibragni list (x1)

o Testovaci karta (x1)

o Ochranny kryt (x1)

o Pojistka (250 V, 2AT) (x2)
o Dalkové ovladani (x1)

o Alkalicka baterie LR03 (x4)
« Sestihranny kli& (5 mm) (x1)
« Stojan

b. Volitelné prislusenstvi

« Sestava pro montaz na sténu

+ Rameno projektoru (bez otaceni)
« Rameno projektoru (s otacenim)
o Polarizaéni filtr

« Cerveno-zeleny prézor

|
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1. Zamyslené pouziti
Tento oddil se neuplatiiuje.

a. Zamysleny ucel

Tento oddil se neuplatfiuje.

b. Indikace pro pouziti

Tento oddil se neuplatriuje.

c. Ocekavany klinicky pfinos

Tento oddil se neuplatfiuje.

d. Zamyslena populace

Tento oddil se neuplatiuje.

e. Zamysleni uzivatelé

Tento pfistroj je ur€en pouze pro pouziti specialisty na o¢ni vySetfeni (I€kafi/optiky).
2. Popis pristroje

a. Pohled zepredu

1) Horni krytka

2) Zaostrovaci kolecko
3) Cocka

4) Infraerveny pfijimac
5) Pilotni svétlo

6) Stojan

7) Hlavni vypina&

8) Elektricka zasuvka

9) Drzak pojistek

10) Upinaci Sroub krytky

11) Nastaveni jasu

12) Bo¢ni Sroub pro upevnéni projektoru
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c. Dalkové ovladani
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19)

13):[Lamp] Aktivace lampy

14) [Room]: Aktivace osvétleni v mistnosti
15) [Program]: Program (1,2)

16) Testy

17) Masky

18) Cerveno-zeleny filtr

19) Posouvani programu [Back/Next]

20) Potvrzovaci tlacitko



IV. INSTALACE / PRIPOJENI



@) ESSILOR
C

INSTRUMENTS
UZIVATELSKY NAVOD > INSTALACE / PRIPOJENI

1. Instalace pfistroje

« Pokud pfistroj CP550 nepouzivate, nezapomerite jej chranit pfilozenym krytem.
o Vzdy se snazte zabranit tvorbé kondenzatu.

o Pfi pouzivani nebo skladovani umistéte pfistroj na bezpeéné a stabilni misto. Vyhnéte se mistim, ktera jsou
vystavena prachu, plynu, solim nebo sife.

« Pristroj CP550 neinstalujte v blizkosti vybuSnych nebo hoflavych latek.

o P¥istroj chrarite pfed vSemi vibracemi a nérazy.

« Pfi kazdém prenasSeni projektoru dbejte na jeho ochranu pfed néarazy a pouzivejte originalni obal.
« Na pfistroj CP550 nikdy nepokladejte hoflavé pfedméty, protoze by mohlo dojit k pozaru.

s PFed vyhozenim obalu vyrobku roztfidte jednotlivé materidly a postupujte v souladu s vnitrostatnimi nebo mistnimi
pravnimi predpisy.

« Nedotykejte se Zadnych optickych Casti, protoZe hrozi riziko nevratného zhorSeni pfesnosti kalibrace.

o Zasunte zastrCku napajeciho zdroje pevné do zasuvky i do pfistroje. Projektor musi byt bez vyjimky pfipojen k
elektrické siti s uzemnénim.

o Pfi pfemistovani pfistroje CP550 nejprve vypnéte vypinac a poté odpojte elektricky kabel.

« Pfi zapinani lampy projektoru se nikdy nedivejte do ¢ocky projektoru.

a. Instalace projektoru

PFipevnéte konektor projektoru ke kulovému kloubu na stojanu, jak je uvedeno, a poté utahnéte bo¢ni Sroub (12) pomoci klice se
Sestihrannou hlavou. Pokud by konektor nebyl fadné upevnén, mohl by se projektor nahle otocit a zpUsobit zranéni.

b. Napajeni elektrickou energii

Pripojte napajeci kabel do elektrické zasuvky (8) a poté do zasuvky (stfid. proud).

c. Dalkové ovladani

Odstrante krytku z prostoru pro baterie dalkového oviadace. Vlozte dvé baterie SUM4 tak, abyste respektovali oznaceni [+] a [-].

d. Nastaveni obrazovky

Vlozte kabel dodany spolu s pfistrojem do dvou portl umisténych v horni ¢asti obrazovky a poté oba konce svazte.
Upevnéte hacek do zdi ve vySce mista pozorovani pacienta a zavéste obrazovku vodorovné.
Vzdalenost prezentace se musi pohybovat mezi 2 a 7 metry.
o Pokud nepouzivate standardni platno dodavané spolu s projektorem, nebudete moci dosahnout stejného vykonu
jako s originalnim diagnostickym zafizenim.

o Projekce musi byt provedena na hladké a lesklé strané.

e. Zaostieni projekce

@ Projektor a pacient se musi nachazet ve stejné vzdalenosti od obrazovky.
Pfi zméné vzdalenosti projekce se automaticky méni velikost typl zrakovych testi (nebo optotyp(l), aby bylo zajisténo
stalé dodrzovani standardl prezentace optotypd.
Zapnéte hlavni vypinac (7).
Stisknéte na dalkovém ovladani tlagitko pro vykonani testu 0,1 (Landolt nebo Snellen).
Béhem kalibrace povolte bo¢ni Sroub (12) a poté nastavte Uhel projektoru tak, aby byl test uprostfed obrazovky

Otocte zaostfovacim knoflikem (2), abyste dokongili zaostfeni na test 0,1 pomoci kalibraéniho listu dodaného spolu s
projektorem. Posunte pfistroj CP550 dopfedu nebo dozadu tak, aby velikost testu odpovidala velikosti kalibracniho listu.
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f. Nastaveni jasu

Zapnéte hlavni vypinac (7).
Do otvoru pro nastaveni jasu (11) zasurite Uzky Sroubovak (délka: 6 cm nebo vice) a stisknéte tladitko.

> Poté zazni tfikrat zvukovy signal.
> Rozsviti se oranzova dioda a zobrazi se Landolt(v test 0,05.
Stisknutim tlacitka [Back] nebo [Next] na dalkovém ovladani upravte jas.

o Pocatec¢ni nastaveni: 200 ~ 250 Cd/m? (5 m).
o Mozné nastaveni podle normy ISO: 80 ~ 320 Cd/m2.

Stisknéte tlacitko Lampa (13).
> Znovu se tfikrat ozve signal.
> Nyni si pfistroj zapamatuje nastaveni jasu.

2. Zapnuti/vypnuti

Stisknéte vypinace zapnuti/vypnuti (ON/OFF) (hlavni vypinag na zadni strané pfistroje).

3. PFipojeni k dal$im pFistrojim

Tento oddil se neuplatiuje.
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o Pokud pfistroj pouzivate nepretrzité, mohou se objektiv i projektor zahfat, coz zvySuje riziko popaleni.

o Pokud je pfistroj b&€hem pouzivani vystaven narazim nebo vibracim, mlze se stat, Ze se maska i test posunou a
nebudou promitany presné. V takovém pfipadé vypnéte a znovu zapnéte vypina¢. Maska a test se budou opét
promitat normainé.

o Dalkové ovladani vyuziva infraCervené zareni. Pokud je sou€asné spusténo jiné zafizeni vyuzivajici infraCervené
paprsky, nemusi pfistroj CP550 fungovat spravné. Pokud se v jedné mistnoti pro vySetfeni zraku pouziva vice
testovacich projektord, obratte se na svého prodejce.

o Pokud bude dalkové ovladani vice nez 5 minut v necinnosti, lampa se automaticky vypne. Pro opétovné zapnuti
staci stisknout tlacitko LAMP na dalkovém ovladaci.

1. Obecné pouziti
Chcete-li projektor zapnout, nastavte pfepinac (7) do polohy [I].
Zvolte test, ktery aktivuje rozsviceni lampy.

‘ 37 testt mazete zvolit stisknutim tlacitek (16).

> Urovné ostrosti vidéni se zobrazuiji s pfesnosti na desetiny na obou stranach masky.
Pomoci tlacitka (18) mizete na urovné morfoskopické ostrosti pouzit Cerveny/zeleny filtr

Pomoci tlacitek (17) Ize izolovat cely fadek nebo konkrétni optotyp. Aktivaci tlaitek [Back] a [Next] Ize tuto masku
pfesunout na promitany test.

PFi pouziti masky pro prvni nebo posledni prvek testu prejde pfistroj na predchozi nebo nasledujici test a poté pouzije
masku na prvni nebo posledni prvek tohoto nového testu.

2. Seznam testd

o Celkovy pocet testl: 50 raznych druhu
Zrakova ostrost mezi 1/20 a 20/10
o Pismena, Landoltovy krouzky a Snellenuv test ,E*: logaritmické stupnice

o Cislice a morfoskopické optotypy: desetinné stupnice
« Specifické testy:

o Testy polarizovaného binokularniho vidéni: stereoskopie, heteroforie, aniseikonie, binokularni a biokularni
rovnovaha (duochrom, dvojita fada &isel)

o Testy astigmatismu: Vyta€eni hlavniho programu
o Ostatni: bodovy zdroj svétla, Worthlv test
o Filtry:
o Duochrom
o Maska:
o Svislé a vodorovné Cary

o lzolovany optotyp
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VSechny pfistroje fady CP550 Ize pfipojit k APH550.

o CP550EA: Evropsky optotyp
o CP550EB: Optotyp USA

3. Programovaci rezim

Podrzte tlagitko [Program 1] nebo [Program 2] (15) stisknuté po dobu nejméné 5 sekund.

> Trikradt se ozve zvukovy signal a pfistroj promitne prvni nahranou dvojici testu a masky. Test se promitne, pokud
pfedtim nebyl zadny test zaznamenan.

a. Nahravani programu

Podrzte tlagitko [Program 1] nebo [Program 2] (15) stisknuté po dobu nejméné 5 sekund.

> Trikrat se ozve zvukovy signal a pfistroj promitne prvni nahranou dvojici testu a masky.

> Test|. se promitne, pokud pfedtim nebyl Zadny test zaznamenan.
Pokud byla aktivovana funkce [Automatic stop], zacnéte stisknutim tlacitka [Lamp], aby se zobrazil test, a poté
podrzte tlacitko [Program] stisknuté po dobu nejméné 5 sekund.

Pomoci dalkového ovladani promitnéte test nebo masku, které chcete ulozit do paméti.

Zobrazeny test nebo masku si zapamatujete stisknutim tla€itka [Lamp].

> Zvukovy signal zazni jesté jednou a zobrazi se bud test nebo zapamatovany test.

Zopakujte kroky 2 a 3.

Muzete zaznamenat az 48 ruznych test. Po pfekroceni tohoto Cisla se ozve dvoji zazvonéni a projektor oznami,
Ze nemUze nahrat dal$i zaznamy.

Pokud si chcete zapamatovat programovaci sekvenci, stisknéte tlacitko [Program 1] nebo [Program 2] (15) podle toho, co
jste vybrali v kroku 1.

> Tfikrat zazni zvukovy signal.

> Nahravani je nyni dokonceno.

> Zapamatovany program se uloZi, i kdyz je pfistroj vypnuty.

CP550 - Testovaci projektor > V4 - 01-2023 - CE



@) ESSILOR
9

INSTRUMENTS
UZIVATELSKY NAVOD > PouZiTi PRISTROJE

b. Specialni manipulace

Pro:

e navrat na prvni test: stisknéte L* (20) a poteé tlacitko [Next] (19)
« navrat na posledni test: stisknéte‘ ‘| (20) a poteé tlacitko [Back] (19)

e vymazani vSech zaznamenanych testl: stisknéte tlacitko | * (20) a poté tlacitko [Lamp] (13), které podrzte stisknuté po
dobu 5 sekund.

> Trikrat se ozve zvukovy signal.

c. Prace v rezimu [Program]

Stisknéte tlacitko [Program 1] nebo [Program 2] (15).
> PfFistroj promitne prvni zaznamenany par testu a masky.

Pokud je aktivovana funkce [Automatic stop], zacnéte stisknutim tlacitka [Lamp].

Stisknutim tlacitka [Next] (22) promitnete dalSi zaznamenany test nebo masku, nebo stisknutim tlacitka [Back] (21)
promitnete pfedchozi test nebo masku.

Pokud jsou test nebo maska prvni, zazni zvukovy signal dvakrat a pfistroj oznadmi, Zze nelze pfejit vice dozadu.

Pokud stisknete tlacitko [Test/Mask], rezim [Program] se zastavi a pfistroj se vrati do normalniho rezimu. Zastavi
se také po stisknuti tlaCitka [Lamp].

Po automatickém zastaveni se pfistroj vrati do normalniho rezimu.

CP550 - Testovaci projektor > V4 - 01-2023 - CE
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Tento oddil se neuplatriuje.
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Uzivatel a/nebo pacient oznami jakoukoli zavaznou udalost, ktera se vyskytla v souvislosti s prostfedkem, vyrobci a pfisluSnému
organu Clenského statu, ve kterém pobyva.

CP 550 je zdravotnicky prostfedek tfidy | (nafizeni (EU) 2017/745).
Zakladni UDI zafizeni: 361502CHART-PTB

1. Symboly

a. Na dokumentu

SymeoL Poris

Varovani: nebezpecéna situace, ktera mlze zplsobit lehké
nebo stfedné téZké zranéni, pokud se ji nezabrani.

Vystraha: nebezpecna situace, ktera mize mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji nezabrani.

Nebezpedi: nebezpeéna situace, ktera mlze mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji nezabrani.

=]y 2

Dilezité a/nebo uzite€né doplfujici informace k textu v tomto
navodu.

Tipy: praktické rady.

b. Na pfistroji a obalu

SymBoL Poris

Nutnost precist si uzivatelsky navod

Pfilozné &asti typu B.

Vyrobce

Datum vyroby (rok)

Oznaceni CE (evropské nafizeni tykajici se zdravotnickych
prostredku).

Zdravotnicky prostfedek

Prectéte si navod k pouziti nebo si prectéte elektronicky navod
k pouziti.

Pojistka

ON = Zapnuto (napajeni pfipojeno k siti)

oc-IEEALE>®

OFF = Vypnuto (napajeni odpojeno od sité)

CP550 - Testovaci projektor > V4 - 01-2023 - CE
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2. Bezpecnostni opatfeni pro pouziti

o Pokud zjistite néco neobvyklého (hluk nebo kouf), okamzité odpojte napajeci kabel a kontaktujte prodejce.
Pouzivanim pfistroje za téchto podminek se vystavujete riziku vzniku pozaru nebo fyzického poskozeni.

« V pfipadé poruchy se nikdy nepokousejte o opravu sami. Kontaktujte svého prodejce.
« Nevkladejete baterie opacnou polaritou (+/-).
« Nikdy nehazejte baterie do ohné a nepokous$ejte se je nabijet ani zahfivat.

« Nekombinujte nové a pouzité baterie nebo baterie riznych znacek, abyste predesli riziku vyte€eni, pfehfati nebo
vybuchu baterii.

« P¥i likvidaci baterii vzdy dodrzujte pfedpisy platné v zemi vaseho bydlisté.

« Dbejte na to, aby byl napajeci kabel vzdy Cisty, bez prachu a mastnoty a aby byl malo opotfebovany nebo nebyl
opotifebovany vibec. Znecistény nebo opotiebovany kabelovy spoj mlze vést ke $patnému provoznimu vykonu
nebo dokonce k pozaru.

« Nikdy se nedotykejte koliku zastréky mokryma rukama, protoze by mohlo dojit k elektrickému vyboji nebo zranéni.
« Napajeci kabel nikdy neponofujte do vody ani na néj nelijte vodu.

3. Kontraindikace

Zadné kontraindikace

4. Vedlejsi ucinky

Z&dné nezadouci vedlejsi uginky.

5. Ustanoveni o vylouceni odpovédnosti

o Vysledky a/nebo technické udaje vyplyvajici z manipulace nebo pouzivani pfistroji musi byt analyzovany
odborniky se zkusenostmi v riznych oblastech pouziti pfistroje, aby se predeslo riziku nespravného ¢teni nebo
nespravné analyzy udaju.

o Diagnostiku provadi uzivatel na vlastni odpovédnost a spole¢nost Essilor odmita jakoukoli odpovédnost za
vysledky této diagnostiky.

o Kazdy pfistroj zkonstruovany, prodavany a/nebo uvadény na trh, at uz pfimo a/nebo nepfimo, spole€nosti Essilor je
navrzen v souladu s platnymi ustanovenimi a pfedpisy. Obsahuje nezbytné informace k zajisténi zamysleného pouziti a
umozriuje identifikaci vyrobce s ohledem na vzdélani, zkuSenosti a znalosti zamys$leného uzivatele.

« Tyto informace, v¢etné informaci obsazenych v pfilozenych pfiru¢kach k vyrobkiim a technickych radach, at' uz ustnich,
pisemnych nebo sdélenych béhem pfedvadéni vyrobku, se poskytuji na zakladé nejlepSich znalosti. Tyto informace je
v§ak nutno povazovat za pravné nezavazné, vcetné prav prumyslového vlastnictvi tfetich stran. To zakaznika nezbavuje
povinnosti zkontrolovat aktualni verze, sdélené rady a navrhy, zejména technické bezpecnostni listy, navody a technické
informace, jakoz i posoudit zpUsobilost pfistroji k zajisténi zamysleného pouziti béhem dodavky.

« Aplikace, pouzivani a manipulace s témito pfistroji, stejné jako vyrobky vyvinuté zakaznikem na zakladé technického
poradenstvi a/nebo udrzby, nespadaji pod kontrolu spolecnosti Essilor. Proto za né nese vyhradni odpovédnost zakaznik.
Spolecnost Essilor odmita jakoukoli odpovédnost v tomto ohledu tak, jak je uvedeno nize.

» Prodej vyrobku se fidi upravenymi vSeobecnymi prodejnimi a dodacimi podminkami.

6. Napajeci zdroj

Tento oddil se neuplatriuje.

7. Bezpecnostni opatreni tykajici se IT sité
Tento oddil se neuplatriuje.

8. Elektromagneticka kompatibilita

Ptistroj vyhovuje pozadavkim normy EMC (o elektromagnetické kompatibilité).
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. Tento vyrobek si vyZaduje zvlastni opatfeni tykajici se EMC a musi byt instalovan a uveden do provozu podle informaci o

EMC uvedenych v tomto navodu.

. Lékarské elektrické zafizeni mize byt ovlivnéno pfenosnym a mobilnim VF komunikaénim zafizenim.

3. Pouziti jiného pfislusenstvi, pfevodniku a kabelu, s vyjimkou pfevodnik(i a kabell prodavanych vyrobcem zafizeni nebo

4.

systému, jako nahradnich dild pro vnitfni souc¢asti, miiZze mit za nasledek zvy$ené emise nebo sniZzenou odolnost zafizeni
nebo systému.

Zafizeni nebo systém by nemély byt pouzivany v blizkosti jiného zafizeni nebo polozené na jiném zafizeni. V pfipadé, ze
je pouziti vicerych zafizeni vedle sebe nebo na sobé nezbytné, mélo by byt zafizeni nebo systém monitorovano, aby se
ovéfil normalni provoz v konfiguraci, ve které budou pouzity.

. Pouziti pfisluSenstvi, pfevodnikd nebo kabell s jinymi nez uvedenymi zafizenimi a systémy mize vést ke zvySeni emisi

nebo snizeni odolnosti zafizeni nebo systému.

DoMAci PROSTREDI PRO
Jev o SouLAp
ZDRAVOTNI PECI

Provedené a vyzafované VF emise CISPR 11 Trida A, skupina 1
Harmonické zkresleni IEC 61000-3-2 NEUPLATNUJE SE
Kolisani napéti a blikani IEC 61000-3-3 Splriuje

Pfistroj neni uréen k pouZiti v letadlech nebo vozidlech.

Emisni vlastnosti pfistroje CP550 jsou uréeny pro pouZiti v primyslovych zénach a nemocnicich (CISPR11, tfida A). V pFipadé
pouziti tohoto pfistroje v domacim prostiedi (v tomto pfipadé je vyZzadovana tfida B, CISPR11), tento pfistroj nemusi byt schopen
poskytovat dostate€nou ochranu vici radiové komunikaéni sluzbé.

Uzivatel muze v tomto pfipadé potfebovat pfijmout protiopatfeni, jako je pfesunuti nebo zména orientace pfistroje.

a. Magneticka a elektromagneticka odolnost

Vyrobek je urlen pro pouZiti v elektromagnetickém prostfedi stanoveném nize. Je odpovédnosti zdkaznika nebo
uzivatele, aby si ovéfil, zda se pfistroj pouziva v uvedeném prostiedi.

ZKOUSKA ODOLNOSTI UROVEN ZKOUSKY UROVEN SOULADU
T + 8kV kontakt + 8kV kontakt
Elektrostaticky vyboj (ESD) (IEC61000-4-2) + 15 KV vzduch + 15 KV vzduch
N . o 10 V/im@
Vlyzafovana vysokofrekvenéni EM pole (IEC .
61000_4_3) 80 MHz az 2,7 GHz 10 Vim

Blizka pole z bezdratovych komunikacnich
zafizeni (IEC 61000-4-3)

Jmenovity vykon magnetickych poli IEC 61000- 30 A/m

4-8

80 % AM pfi 1 kHz

Viz nésledujici tabulka.

50 Hz nebo 60 Hz 30 A/m

@ Pied aplikaci modulace.
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b. Radiofrekvencni bezdratova komunikace

S UROVEN
ZKOUSKA Max. ) ) . .
Pasvo® A 3 , VzDALENOST ZKOUSKY UroveN
FREKVENCE SLUZBA MobuLace VYKON
MHz) (MHz) W) (™) ODOLNOSTI SOULADU
( (Viv)
Modulace
385 380 - 390 TETRA400 pulsu® 1,8 0,3 27 27
18 Hz
FM
GMRS460, +5 kHz
450 430 -470 FRS460 odchylka 2 0,3 28 28
1kHz sinus
710 Pasmo LTE  Modulace
745 704 - 787 13, pulsu® 0,2 0,3 9 9
810 GSM800/900,
TETRA800, Modulace
870 800 - 960 iDEN820, pulsu® 2 0,3 28 28
CDMAS850, 18 Hz
930 Pasmo LTE 5
1720 GSM1800 ;
CDMA1900 ;
GSM1900 : Modulace
1845 1700-1990  pECT : pulsu® 2 0,3 28 28
Pasmo LTE 1, 217 Hz
1790 3,4,25;
UMTS
Bluetooth,
WLAN, Modulace
2450 2400-2570  802.11b/g/n,  pulsu® 2 0,3 28 28
FRID2450, 217 Hz
Pasmo LTE 7
5240 WLAN Modulace
- b
5500 5100 - 5800 802.11a/n pulsu 0,2 0,3 9 9
5785 217 Hz

@ U nékterych sluzeb jsou zahrnuty pouze vzestupné frekvence.

b Nosi& musi byt modulovan pomoci signalu s obvodovymi vinami o vykonu 50 %.
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JEV A UROVNE ZKOUSKY ODOLNOSTI UroveN
ZAKLADNi NoRMA EMC DoMAci PROSTREDI PRO ZDRAVOTNI PECI SOULADU

Vstupny port stfidavého proudu

+ 2 kV 2 kV
Rychlé elektrické pfechodové Frekvence opakovani 100 kHz
jevylvyboje (IEC 61000-4-4) Vstupni/vystupni port signalu
+1 kV +1kV
Frekvence opakovani 100 kHz

Vyboje + 1KV
Vedeni k vedeni (IEC 61000-4-5) B
Vyboje + 9KV
Vedeni k zemi (IEC 61000-4-5) B

3 Vrms

Vodivé ruSeni vyvolané VF polem (IEC g:/fml\/sll-\llz -éiw;ﬁsm mezi 3Vrms
61000-4-6) P

0,15 MHz a 80 MHz

80 % AM pfi 1 kHz

0 % Ut ; 0,5 cyklu

0°,45°90° 135°,180°,225°, 0% Ur;0,5cyklu

270° a 315°

Poklesy napéti (IEC 61000-4-11) 0 % Ut ; 1 cyklus
a 0 % Ut ; 1 cyklus
70 % Ut ; 25 cykll 70 % U ; 25 cykll
Jednofazovy: 0°

Preruseni napéti (IEC 61000-4-11) 0 % Uy ; 250 cykld 0 % Ut ; 250 cykll

Ut je napajeci napéti stfidavého proudu pfed aplikaci urovné kontroly.
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Pokud je zjistén problém, postupujte podle nize uvedené tabulky a provedte pfislusna opatfeni.

Portize PRICINY A MERENI

« Spatné pfipojeni napajeciho kabelu.
Po zapnuti hlavniho vypinace se lampa Nastavte pfepina¢ do polohy ,0“ a pevné pfipojte napajeci kabel.
nerozsviti. o Pojistka vyhorela.
Vymérite pojistky.

o Opticka ¢ast nebo test jsou znecisténé.
Vycistéte optickou €ast nebo provedte test.

o Nespravné nastaveni polohy LED.
Pomoci Sroubovéku upravte polohu LED diody.

Nerovnomérny jas v zorném poli.

Projektor nereaguje na stisknuti tlacitek o Vybité baterie.
dalkového ovladani. Vymeérite baterie.

Pokud se problém nepodafilo vyfesit ani po provedeni vySe uvedenych opatfeni, neprodlené se obratte na mistniho distributora.
Vas distributor byl vySkolen spole¢nosti Essilor.
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1. Podminky skladovani a manipulace

Dodrzujte nize uvedené provozni, skladovaci a pfepravni podminky.

Vyhnéte se podminkam zplsobujicim kondenzaci.

Teplota Vlhkost Atmosféricky tlak
Pouziti [+10°C; +35°C] [30 %; 90%] [800 hPA; 1060 hPA]
Skladovani [-10°C; + 55°C] [10 %; 95%] [700 hPA; 1060 hPA]
Pfeprava [-40°C; + 70°C] [10 %; 95%] [500 hPA; 1060 hPA]

« Pokud projektor nepouzivate, chrante jej krytem dodanym vyrobcem.

« Nedotykejte se prsty zadnych optickych €asti ani nevystavujte Zadné asti prachu. Prach nahromadény na optické
Céasti pfistroje je tfeba odstranit pomoci kartd¢ku nebo dmychadlem. Pokud na optickém dilu objevite Smouhu od
prstu nebo stopy mastnoty, pouzijte Cistici prostfedek na bazi alkoholu a otfete jej hadfikem na ¢o€ky nebo gazou.

e Pokud jsou povrchy projektoru znecisténé, vycistéte je suchym hadfikem. V pfipadé obtizné odstranitelnych stop
doporucujeme pouzit vihky hadfik nebo neutralni Cistici prostfedek.

« Nepouzivejte organicka rozpoustédla, protoze by poskodila natér pfistroje.
o Pokud projektor zlstane chvili necinny, odpojte napajeci kabel.
o Pokud projektor zlstane chvili necinny, vyjméte baterie z dalkového ovladace.

2. Cisténi
Tento oddil se neuplatfiuje.

3. Pravidelna kontrola a Udrzba

Tento oddil se neuplatfiuje.
4. Demontaz vyrobku a preprava

a. Vymeéna pojistky

Odpojte napajeci kabel (8), abyste zabranili nebezpedi elektrického vyboje.

Vyjméte drzak pojistky (9) a poté pojistku vyménte.

o Pokud nepouzijete vhodnou pojistku, bude muze byt pfistroj nachlyny k snadnym vypadkim nebo muze zpusobit
nehodu. Pouzivejte pouze pfedepsanou pojistku (250 V, 2 AT).

o Drzak pojistek obsahuje dvé pojistky. Protoze nelze vizualné identifikovat vadnou pojistku, vyjméte obé a otestujte
je samostatné.

o Pokud by po vyméné pojistky pfistroj nadale nefungoval spravné, predpokladejte dalSi zdroje problémd.

b. Vyména baterii v dalkovém ovladani

Potahnéte kryt pfihradky na baterie
Vyjméte pouzité baterie a vyménte je za nové.
Umistéte nové baterie tak, jak je uvedeno na Stitku ve spodni &asti prostoru pro baterie

PouzZijte dvé nekorodujici baterie, aby nedoslo k vyteceni (x 2 alkalické baterie LRO3).
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5. Likvidace

Pokyny k likvidaci pFistroje v souladu se smérnicemi 2012/19/EU a 2011/65/EU tykajici se omezeni

nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich a likvidace elektrického a elektronického

odpadu.

Kdyz vyrobek dosahne konce své Zivotnosti, nemél by byt vyhozen spolu s komunalnim odpadem.

Muze byt zlikvidovan ve stfedisku tfidéného sbéru, které provozuje obec nebo u soukromé firmy

zajistujici tuto sluzbu.

Samostatna likvidace elektrického zafizeni zabrani jakémukoli poskozeni Zivotniho prostfedi nebo
[ zdravi, které by mohlo vzniknout pfi neodborné likvidaci, a také umozriuje recyklaci materiald, z nichz je

vyrobeno, aby se $etfila energie a pfirodni zdroje.

Na §titku pfistroje je uveden piktogram kontejneru s kolecky. Oznacuje povinnost tfidéného sbéru a

likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni po skonéeni zZivotnosti/pokud jsou mimo provoz.
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Predpokladana zivotnost pfistroje a jeho soucasti je xx let.

a. Projektor

Projekéni vzdalenost: 2,0 ~ 7,0 m

ZvétSeni projekce: x 30 (pro projekéni vzdalenost 5 m)
Projekéni pole: 335 x 222 mm (pro projekeni vzdalenost 5 m)
Jas: 80 ~ 320Cd/m? (200Cd/m? pro projekéni vzdalenost 5 m)
Rychlost vybéru testu/masky: 0,3 sekund

Program: 2 typy (48 testt nebo masek)

Uhel sklonu: + 10°

Rozméry 248 mm (d) x 336 mm (8) x 234 mm (v)

Hmotnost 4,5 kg

Rezim automatického zastaveni: 5 minut

Elektrické napajeni: 100 ~ 240 V

Spotieba elektrické energie: 60 VA

b. Dalkové ovladani

Typ ovladani: bezdratove
Rozméry 62 mm (d) x 193 mm (8) x 26 mm (v)
Hmotnost 100 g

Tento oddil se neuplatiiuje.

Tento oddil se neuplatiiuje.
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Nejnovéjsi verze uzZivatelského navodu v pfislusném jazyce je k dispozici na webu. Na vyZadani Ize zdarma poskytnout
papirovou verzi.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

Lay sl @i A Ga Jisie JalSH i) Jils PDF. Gaadai s 8laf alasinly obial dag jud) Alaia¥) e gose a8 ] Jgeasll (g (Sl
ar S35 Fal) A SIY) el om jad cania el e (6 i s conlia Sl o (e S a3 Y araia,

MoyHas iHCTpYyKUbIS KapbiCTanbHika gacTynHa Y iHTapHaT-npacTtopkl y hapmaue PDF. Kab atpbivaub ga sie goctyn,
agckaHipynue QR-koa HikaM npbl ganamose cneubisnbHara cpoaky abo nparpambl. Kani nacka, ynayHiuecs, wTo
Balla npbinaga npblgatHas Ans nakady anekTpoHHal [HCTpykubli Na KapbICTaHHKO i WTO Ha éW ycTansiBaHa
agnaBefHae nparpamHae 3abecnsyaHHe.

be

[MbNHOTO pBKOBOACTBO 3a NOTPedMTENs € 4OCTBNHO B yeb NpocTpaHCcTBOTO. 3a Aa Nonyynute 4OCTbN A0 HEro, Mons,
ckaHuparTe QR koga no-gony, Kato 1M3nonseaTe cneuuaneH MHCTPYMEHT unm npunoxenune. Mons, yeepeTte ce, ye
BaLLETO YCTPOMCTBO € NOAXOASALO M pasnonara ¢ noaxoasiy, codpTyep 3a npernes Ha enekTpoHHUTe VHCTpyKumMn 3a
ynoTpeba.

bg

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kéd pomoci specidlniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, Ze
pouzivate vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uzivatelského navodu.

Den komplette brugervejledning er tilgeengelig pa et webomrade i PDF-format. For at f& adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjeelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfliigbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass |hr Gerét fir die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verfligt.

de

To TTAApEg eyxelpidlo xpAong cival diaBéoipyo o€ évav ioToxwpo ot poppr PDF. MNa va amoktioete TpéoBaon o€
el auTo, OKAVAPETE Tov KWwdIKG QR TTapakdTw XpnoIMoTIoIVTaG £va eIBIKO epyaAeio ) epapuoyr. BeBaiwbeite 6T n
OuoKeun oag gival KATAAANAN kai €xel To KATAAANAO AoyIoUIKOG yia TNV TTPOROAA TWV NAEKTPOVIKWY 0dNYIWV XPAonG.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es codigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacion dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdepaasuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat t&driista v6i rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttdopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttéden siihen tarkoitettu tydkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja siséltdd asianmukaisen
ohjelmiston s@hkoisten kayttdohjeiden esittdmiseen.

Potpun korisni¢ki prirunik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
hr koéd u nastavku pomocu odgovarajuéeg alata ili aplikacije. Provjerite je li va$ uredaj prikladan i ima li odgovarajuci
softver za prikaz elektroni¢kih uputa za upotrebu.

A teljes felhasznaloi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az alabbi QR-kddot
hu egy erre szolgald eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellenérizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfeleld
szoftverrel az elektronikus hasznélati utmutaté megjelenitésére.
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ms

nl

no

pl

pt

pt (brazil)

ro

ru

sk

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat
lunak yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
sottostante mediante un apposito strumento o un'applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per I'uso in formato elettronico.

FEeRI1—HY—<IZaT7ILE. PDFERXTY I TAR—ZANBAFETEET, 7Y/ EIT3ICIE. EEOYV—ILE
77V —2avEERALT, UWTOQRI-FEAF vV LTLIEEL), SELOT/INA ZNBEITHD,
MABERTIDBUNRY I LI THNM VA L—ILENTIN BT EEBABLTIESL),

A AHE HHAM= & 320l PDF A2 2 AELICH O] 2 M| HMASIHH, M =7 = WS A of2i QR 2
EE AWSYAR. ALKt 7|7|7t % E* P HRHRI ALE HEME EAY o+ A= MBS 2TE0{7t A=K 2QISHA|
7| HHELICt

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertuméte, specialiu jrankiu arba
programéle nuskaitykite toliau pateikta QR kodg. |sitikinkite, kad jasy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkamg
programine jrangg elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekliT PDF formata. Lai tai piekl|Gtu, |0dzu, noskenéjiet talak redzamo
kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jasu ierice ir
piemérota un vai tai ir atbilstoda programmatura elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For & fa tilgang til den, skann QR-
koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espago online no formato PDF. Para aceder a este, queira
digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo € compativel e possui um software apropriado para exibir as instrugdes eletrénicas de utilizagao.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espaco online no formato PDF. Para acessar a este, por
favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugdes eletrénicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online in format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

[MonHoe pykoBOACTBO Nonb3oBaTtens AOCTYNHO B MHTEPHET-NpocTpaHcTee B hopmate PDF. YTo6bl nonyynTs K Hemy
[ocTyn, oTckaHupyiTe QR-kog Hke C MOMOLLbIO CreumarnibHOr0O MHCTPYMEHTa Unu npunoxeHus. Ybeamrecs, 4To
Balle YCTPOWCTBO MOAXOAMT M WMEeT COOTBETCTBYIOLlee MporpaMMHoe obecneveHne Ans oTobpaxeHus
3MNEKTPOHHbIX MHCTPYKLUMI MO 3KCryaTauum.

Cely pouzivatel'sky manual je dostupny vo webovom priestore vo formate PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte
nizSie uvedeny QR kdéd pomocou Specidlneho nastroja alebo aplikacie. Uistite sa, Ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického navodu na pouzitie.
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Celoten uporabniski priro€nik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. PrepriCajte se, da je vasa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomocéu namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajudi i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstdndiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma at den,
sV vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet &r Idamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

sunsasugiiarldaiuanysailusiduuy PDF ldanuwiusile Taalunisidnde Tusaaunudiarsidasua1oaiaiaiag
th fiavsauadwdindulanie Tdsaasadauliuilainalnsalnasaauduivangan  wasigansdusnsuisaldlunsugnsd
wuzinnsldoudidansaiindleatinvgnsag

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek igin litfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Lutfen cihazinizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini gérintilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

MoBHa Bepcist nNocibHMka kopucTyBada OOCTynHa B iHTepHeTi B cpopmarti PDF. Wo6 oTpumatu go Heoro goctyn,
uk ckaHyite QR-Kog Hwk4e 3a [OMOMOrol crneuianbHoOro goaaTky. [Ona nepernsgy e€neKTPOHHOro MociGHuKa
KOpUCTyBaya Ha BallOMy MPUCTPOI BiH MOBMHEH MaTW BiAMNOBIAHI XapaKTEPUCTUKKN Ta NporpamHe 3abesneveHHs.

Huc’mg‘dén st dung day da co sén trén khong gian web & dinh dang PDF. pé truy cap, vui long quét ma QR bén
Vi dwdi bang cong cu chuyén dung hoac bang ng dung. Vui long dam bao rang thiét bi cda ban phu hgp va cé phan
mém phu hop dé hién thi Hwéng dan st dung dién tor

FTEIRIFFMUA PDF BAEME LRM, MFRE , SEATNWIASNAREFEE T QR 5B, BHRA

h
‘ BRI EEAALREBENRG | EBEREBFIRERR,
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